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INSTANT TRANSMISSION

TOIMINNOT:

Nayttdyksikké

Ripustusreika

Paristotilan kansi

LCD-nayttd

Poytatuki

Nappaimet

U

Radio-ohjattu kello (DCF-77) tai kvartsikello

12 tai 24 tunnin naytté

Aikavyohykkeen valinta +12 tuntia

Viikonpaiva ja paivamaara

Sadennustus ja sen kehityssuunta

Lampdtila Celsius (°C) tai Fahrenheit (°F) asteikolla
Siséa- ja ulkolampétilan maksimi- ja minimiarvot seké niiden rekisterdintiajankohta
liman suhteellinen kosteus RH%

Sisé- ja ulkokosteuden maksimi- ja minimiarvot
limanpaine hPa/ inHg

Saaennustuksen herkkyyden saatoé

limanpaineen kehitys viimeisten 24 tunnin ajalta
Saadettava LCD-nayton voimakkuus

Langaton tiedonsiirto taajuudella 868 MHz
Tiedonsiirto neljan sekunnin vélein

Voidaan liittda jopa 3 ulkoanturia

Paristosymboli

Poyta- tai seindasennus

Lahetin
— . Lahettda ulkolampétilan ja —kosteuden nayttoyksikkdon taajuudella 868MHz
. Saankestava kotelo
. Seina- tai pdytaasennus
° . Asennetaan suojaisaan paikkaan. V&lta suoraa auringonpaistetta ja sadetta.

PARISTOJEN ASENNUS NAYTTOYKSIKKOON JA LAHETTIMEEN:

Nayttoyksikdssé on kolme AA-paristoa (IEC LR6, 1.5V). Asenna tai vaihda paristot
H ° ‘ O ‘ ° H seuraavalla tavalla:
ﬂ eE==e H 1. Avaa paristotilan kansi nostamalla sité alapaasta.
. Aseta paristot paikoilleen siten etta + ja — navat tulevat oikeaan suuntaan.
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Lahettimessa on kaksi AA-paristoa (IEC LR6, 1.5V). Asenna tai vaihda paristot seuraavalla tavalla:
o 1. Avaa paristotilan kansi pienellad ruuvimeisselilla.
; @ 2. Aseta paristot paikoilleen siten, etta + ja — navat tulevat oikeaan suuntaan.
e 3.  Aseta kansi takaisin paikoilleen.
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Huom:

Kun vaihdat paristot nayttoyksikkdon tai lahettimeen, tédytyy molemmat kaynnistda uudestaan samassa jarjestyksessa
kuin kayttdonotossa. Tama siksi, etta lahetin lahettda tunnistuskoodin, kun se kaynnistetdan. Nayttdyksikon taytyy
vastaanottaa ja tallettaa tdméa koodi ensimmaisen kolmen minuutin aikana.

Paristot tulee vaihtaa saénndllisesti, jotta sdaasema toimii mahdollisimman luotettavasti ja tarkasti.

E Toimita kaytetyt paristot ongelmajatteisiin.
]
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Kaytettdessa yhta lahetinta:

1. Asenna paristot ensin lahettimeen (kts. Paristojen asennus lahettimeen).

2. Asenna paristot nayttoyksikk66n 2 minuutin kuluessa lahettimen paristojen asennuksesta. (kts. Paristojen
asennus nayttoyksikkoon). Kun paristot ovat paikallaan, kaikki LCD-nayton osat kayvat lyhyesti naytdssa.
Nayttoon jaavat sisalampdtila, sisdkosteus ja kello, joka nayttaa aikaa 0:00. Jos ne eivat iimesty nayttén 60
sekunnin kuluessa, poista paristot ja odota vahintaan 60 sekuntia ennen kuin laitat ne takaisin.

3. Kun paristot on asennettu, nayttdyksikkd alkaa vastaanottaa tietoa lahettimesté. Ulkolampétila ja ulkokosteus
pitaisi iimestya nayttéon. Jos nain ei tapahdu kahden minuutin kuluessa, tulee paristot asentaa uudestaan.

4.  Jotta lahettimen signaali taajuudella 868 MHz valittyy nayttdyksikkdon mahdollisimman tehokkaasti, nayttdyksikon
ja lahettimen valinen etisyys saa olla korkeintaan 100 m. (kts. ”Lahettimen signaalin vastaanotto 868 MHz”)

Huom:
Kun vaihdat paristoja varmista, etté paristot ovat kunnolla paikoillaan. Poistaessasi paristot odota aina vahintéaan yksi
minuutti ennen kuin laitat paristot uudelleen paikoilleen.

Kaytettdessa useampaa lahetinta:

1. Poista paristot nayttdyksikosta ja lahettimesta, mikali olet jo ottanut Iampdmittarin kayttédn yhdella 1ahettimella.
Odota vahintaan 60 sekuntia.

2. Asenna paristot ensimmaiseen lahettimeen.

3. Asenna paristot ndyttdyksikk6on kahden minuutin kuluessa lahettimen paristojen asennuksesta. Kun paristot ovat
paikallaan, kaikki LCD-nayton osat kayvat lyhyesti naytéssa. Nayttoon jaavat sisdlampdtila, sisékosteus ja kello,
joka nayttaa aikaa 0:00. Jos ne eivat ilmesty nayttdon 60 sekunnin kuluessa, poista paristot ja odota véhintédan 60
sekuntia ennen kuin laitat ne takaisin.

4. Ulkolampdtilan ja ulkokosteuden pitéisi iimestya nayttéon. Jos nain ei kdy kahden minuutin kuluessa, tulee
paristot asentaa uudestaan.

5. Asenna paristot toiseen lahettimeen 45 sekunnin kuluessa siitéd kun ensimmaisen anturin [dmpatila ja kosteus
ovat ilmestyneet nayttdyksikon nayttoon.



6.  Toisen lahettimen lampdtila ja kosteus seka “kanava 2” pitéisi iimestya nayttoyksikkdon. Jos nain ei kdy kahden
minuutin kuluessa, tulee paristot asentaa uudestaan.

7.  Asenna paristot kolmanteen lahettimeen heti, kun toisen lahettimen tiedot ovat ilmestyneet nayttéon. Kolmannen
lahettimen tiedot iimestyvat ndyttdon kahden minuutin kuluessa ja nayttd palaa takaisin kanavalle 1. Jos nain ei
tapahdu, tulee paristot asentaa uudestaan.

8.  Jotta lahettimen signaali taajuudella 868 MHz valittyy nayttdyksikkdon mahdollisimman tehokkaasti, nayttdyksikon
ja lahettimen vélinen etaisyys saa olla korkeintaan 100 m. (kts. “Lahettimen signaalin vastaanotto 868 MHz”)

HUOM:
Lampomittarin kayttdonotto tulee tapahtua edelld mainitussa jarjestyksessa, jotta lampomittari I6ytaa lahettimista tulevat
signaalit. Mikali ongelmia ilmenee, poista paristot kaikista yksikdisté ja seuraa ohjeita uudestaan kohdasta 1 alkaen.

DCF-77 RADIO-OHJATTU KELLO:

Nayttaa ajan Cesium Atomic kellosta, jota operoi Physikalisch Technische Bundesanstalt Braunschweig. Kellon
poikkeama on alle sekunti miljoonassa vuodessa. Aika on koodattu ja lIahetetdan Mainflingenista lahella Frankfurtia
taajuudella DCF-77 (77.5 kHz). Signaalin kantavuus on noin 1500 km, joten Suomessa se ei aina toimi. L&mpomittari
vastaanottaa signaalin ja nayttaa tarkkana sen kesa- tai talviaikana

Kun nayttdyksikké on vastaanottanut Iahettimiensa ulkolampdtilat, se alkaa vastaanottaa DCF-signaalia. Kun DCF-
symboli vilkkuu nayttéyksikon yldreunassa, mittari on havainnut signaalin ja vastaanottaa sita. Kun aika on
vastaanotettu symboli lakkaa vilkkumasta ja aika nakyy naytdssa. Jos symboli vilkkuu, mutta aika ei ilmesty nayttoon,
tai jos symbolia ei ndy ollenkaan, huomaa seuraava:

. Nayttoyksikon laheisyydessa ei saa olla hairitsevia tekijoité kuten tietokoneen naytto tai televisio. Etaisyys muihin
laitteisiin tulee olla vahintdéan 1,5-2 metria.
o Paksut betoniseinat saattavat estaa signaalin vastaanottamisen. Laita nayttdyksikko lahelle ikkunaa, ja suuntaa

etu- tai takapuoli Frankfurtiin.

NAPPAIMET:

Saaasema toimii neljalla nappaimella:

SET nappéin CH néappain

IN n&ppéin OUT/+ nappéin
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*Tama symboli nakyy naytossa, mikali I1ahettimen signaalin vastaanotto onnistuu. Jos signaalin vastaanotto ei onnistu,
symbolia ei ndy. Nain voit helposti ndhda onko viimeisin signaalin vastaanotto onnistunut. Jos symboli vilkkuu, signaalin
vastaanotto on kdynnissa.

LCD-NAYTON VOIMAKKUUDEN MUUTTAMINEN:
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LCD-naytdn kontrastia voidaan saataa kahdeksalle eri tasolle (0-7) tarpeen mukaan. Oletusvoimakkuutena on LCD 4.
Asetusta muutetaan seuraavasti:

1. Paina SET-néppainté ja pida se alhaalla, kunnes numero alkaa vilkkua néaytossa.

2. OUT/+ nappainta painamalla voit kayda lapi kaikki vaihtoehdot.

3. Valitse haluttu kontrasti. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi aikavydhykkeen asettamiseen.

Numero vilkkkuu

AIKAVYOHYKKEEN ASETTAMINEN:
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Aikavydhykkeen oletuksena on 0 h. Talléin kello nayttda Frankfurtista lahetettdvaa aikaa. Suomessa tahan aikaan pitaa
lisata yksi tunti.

1. Aikavydhyke vilkkuu naytdssa.

2. Paina OUT/+ asettaaksesi aikavyohykkeen.

3. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi radio-ohjatun kellon aktivoimiseen.

RADIO-OHJATUN KELLON AKTIVOIMINEN:
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Alueilla, joissa radio-ohjatun signaalin vastaanottaminen ei onnistu, voidaan toiminto kytkea pois paalta (=OFF) ja aika
asettaa manuaalisesti.

1. "ON” ja signaalin vastaanoton symboli vilkkuvat naytdssa.

2. Paina OUT/+ valitaksesi OFF.

3. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi kellon asetuksiin.

Huom:
Kun radio-ohjattu kello on kytketty pois paalta, laite ei edes yritd vastaanottaa signaalia, eikd symbolia nay
naytossa.

12/24 TUNNIN KELLO:

def
P Vilkkuu

1. "2 h” tai “24 h” vilkkuu ndytdssa. (oletus 24 h)
2. Paina OUT/+ valitaksesi “12H” tai “24H".
3. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtydksesi manuaaliseen ajan asetukseen.

MANUAALINEN AJAN ASETTAMINEN:
Jos ei voida kayttaa radio-ohjattua kelloa, voidaan aika asettaa manuaalisesti. Kello toimii silloin kuten normaali
kvartsikello.
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Minuutit vilkkuu

1. Tunnit vilkkuvat naytdssa.
2. Aseta tunnit OUT/+ nappaimella.



3. Paina sitten SET siirtyaksesi asettamaan minuutteja. Minuutit alkavat vilkkua naytossa.
4. Aseta minuutit OUT/+ nappaimella.
5. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi kalenterin asetuksiin.

Huom:
Mikali radio-ohjattu kello on aktivoitu, sddasema yrittdé ottaa vastaan radio-ohjattua signaalia, vaikka aika on asetettu
manuaalisesti. Jos se onnistuu vastaanottamaan signaalin, aika naytetdan sen mukaan.

KALENTERIN ASETUKSET:
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Vuosi Paiva ja kuukausi (24 tunnin kello)

Kuukausi ja paiva (12 tunnin kello)

Kun laite kéynnistetéaan, on oletuspéivayksena 1.1.2006. Kun radio-ohjatun kellon signaali vastaanotetaan, paivays
muuttuu automaattisesti. Jos radio-ohjattu kello ei ole kaytdssa, voidaan paivays asettaa manuaalisesti:

1. Vuosi vilkkuu naytéssa.

Aseta oikea vuosi OUT/+ nappéaimella (kaytdssa ovat vuodet 2003-2029).

Paina SET siirtyaksesi kuukauteen. Kuukausi alkaa vilkkua.

Aseta oikea kuukausi OUT/+ nappaimella.

Paina SET siirtyaksesi paivaan. Paiva alkaa vilkkua.

Aseta oikea paiva OUT/+ nappaimella.

Paina SET vahvistaaksesi kalenterin asetukset ja siirtyaksesi lampétilan asteikon valintaan.

NoookrwN

°C/°F ASTEIKON VALINTA:

-' , def
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Oletusasteikkona on °C (Celsius). Jos haluat valita Fahrenheit-asteikon tee seuraavasti:
1. Valitse haluttu aste|kko OUT/+ nappaimella.
2. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi ilmanpaineen yksikon valintaan.

ILMANPAINEEN YKSIKON VALINTA:

limanpaine voidaan nayttaa hehtopascaleina hPa tai elohopeatuumina inHg (oletus on “hPa”).
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1. Valitse haluttu yksikké6 OUT/+ nappaimella.
2. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi iimanpaineen asetukseen.

Huom: Valinta ei vaikuta sddaseman muihin ilmanpaineeseen perustuviin toimintoihin. Niiss& kaytetdan aina
yksikkéa hPa.

ILMAPAINEEN ASETUS:

Suhteellisen ilmanpaineen oletusasetus on 1013 hPa merenpinnan tasolla. Voit huomioida mittauspaikan
korkeusaseman vastaamaan merenpinnan tasoa muuttamalla lukemaa alueella 960 — 1040 hPa. (8 m:n nousu
merenpinnasta laskee ilmanpainetta noin yhden hPa:n)

g\ I/
< trend

/T\
e (1 (T ilkkuu
(Il (e Vi

1. limanpaine alkaa vilkkua.
2. Kayta OUT/+ nappaéinta arvon muuttamiseen.
3. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja siirtyaksesi sédennustuksen herkkyyden saatéon.

SAAENNUSTUKSEN HERKKYYDEN SAATO:
Paikoissa, joissa séddolosuhteet muuttuvat hyvin nopeasti voidaan sadennustetta saataa siten, etta se reagoi
herkemmin ilmanpaineen muutoksiin.
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Vilkkuu
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1. Nykyinen herkkyystaso vilkkuu naytossa.

2 Valitse haluttu taso kayttden OUT/+ néappainta. Vaihtoehtoja on kolme: 2, 3 ja 4. Taso 2 on herkin ja taso 4 hitain
reagoimaan ilmanpaineen muutoksiin. Oletus on "3", jolloin 3 hPa:n muutos iimanpaineessa muuttaa ennusteen.

3. Paina SET vahvistaaksesi valinnan ja poistuaksesi asetuksista.

POISTUMINEN ASETUS-TILASTA
Poistuaksesi Asetus-tilasta kesken asetusten teon, paina CH-nappainta tai odota, ettd sddasema palaa automaattisesti
normaalitilaan.

SISAILMAN LAMPOTILA JA KOSTEUS:

P P in °C °,
Sisalampétila -' ' -' % Sisailman suhteellinen
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Maksimi- ja minimilampétilojen lukeminen ja nollaus:

1. Paina kerran IN-nappainta niin nayttoon ilmestyvat sisaldmpatilan ja —kosteuden maksimiarvot. Toisella
painalluksella nayttéon ilmestyvat minimiarvot. Nayton yldosassa nakyy lampétilan arvojen rekisterdintiajankohta.
Kolmannella painalluksella naytté palaa normaalitilaan.

2. Muisti nollataan pitamalla SET-nappainta alhaalla kolmen sekunnin ajan maksimi- tai minimiarvojen ollessa
naytdssa.

Huom: Minimi- ja maksimiarvot tadytyy molemmat nollata erikseen.

SAAENNUSTE JA SAAN KEHITYSSUUNTA:

Séaaennuste iimaistaan seuraavilla symboleilla:

Aurinkoista Pilvista, ajoittain aurinkoista Sateista

Kun ilmanpaine muuttuu akillisesti tai merkittéavasti, vaihtuu sddsymboli ndyttdamaan muutosta sdassa. Jos symboli ei
muutu, ilmanpaine ei ole muuttunut, tai muutos on ollut niin pieni, ettei sddasema ole siihen reagoinut. Jos symboli on
aurinkoista tai sateista, ei muutos kohti aripaita enda muuta symbolia.

Symbolit iimaisevat onko s&a paranemassa vai huononemassa, eika niita pida tulkita liian yksioikoisesti. Jos saa
esimerkiksi on pilvinen ja sddasema nayttaa “Sateista”, se ei tarkoita, ettd ennuste on vaara, koska ei sada. Se
tarkoittaa, etté ilmanpaine on laskenut ja séa on muuttumassa huonommaksi, ei valttamatta sateiseksi.

Huom:
Kayttdonoton jalkeen kestda noin 12-24 tuntia ennen kuin sddasema on kerannyt tarvittavan maaran tietoa
saaennusteen laadintaa varten.

Séaaennusteen tarkkuus on noin 75 %. Alueilla, joilla sdassa tapahtuu akillisid muutoksia tarkkuus on parempi kuin
alueilla, joilla sama saatila kestaa pitkaan



Jos sddasema viedaan paikkaan, jonka korkeus merenpinnasta poikkeaa paljon edellisesta, kestda noin 12-24 tuntia
ennen kuin sdaennuste on paivittynyt kyseiselle korkeudelle.

Saan kehityssuunta

Ennustesymbolien oikealla puolella oleva nuolikuvio (ylos/alas) iimaisee ilmanpaineen kehityssuunnan.

Y16s osoittava nuoli merkitsee kohoavaa ilmanpainetta ja séan paranemista, alaspain osoittava nuoli vastaavasti
saan huononemista.

ILMANPAINEEN KEHITYS

——— e — — limanpaine viimeisten 24 tunnin aikana

— — — — —
-24h -18h -12h -8h -6h -3h Oh

Pylvasdiagrammi osoittaa iimapaineen kehityksen viimeisten 24 tunnin aikana seitsemalla eri pylvaalla: Oh, -3h, -6h,
-9h, -12h, -18h ja -24h. “Oh” on nykytilanne ja pylvaat nayttavat ilmanpaineen mainittuina aikoina verrattuna
nykytilanteeseen (0, £2, +4, 6 hPa).

Jos pylvaat nousevat, on sda parantumassa, koska ilmanpaine on noussut. Jos pylvaat laskevat, iimanpaine on
laskenut ja séa on huononemassa.

Huom:
Jos sdaasema siirretaan paikkaan, joka on eri korkeudella ( esim talon kerroksesta toiseen), kestaa 12-24 tuntia ennen
kuin ilmanpaineen mittaus on sopeutunut uuteen korkeuteen.

ULKOILMAN LAMPOTILA JA KOSTEUS

Lahettimen numero

|
cut?JIII i

|n —— MAX/MIN
Ulkolampétila °C '-
> (8 | Ulkoilman suhteellinen
’ _' D h [ kosteus %

Maksimi- ja minimilampétilojen lukeminen ja nollaus:

1. Paina kerran OUT/+ néappainté niin nayttoon ilmestyvat ulkoldampétilan ja —kosteuden maksimiarvot. Toisella
painalluksella nayttéon ilmestyvat minimiarvot. Nayton yldosassa nakyy lampétilan arvojen rekisterdintiajankohta.
Kolmannella painalluksella naytté palaa normaalitilaan

2. Muisti nollataan pitamalla SET-nappainta alhaalla kolmen sekunnin ajan maksimi- tai minimiarvojen ollessa
naytdssa.

Huom: Minimi- ja maksimiarvot tdytyy molemmat nollata erikseen.

Jos kaytdssa on useampia lahettimia, vaihdetaan kanavaa CH-nappaimella. Maksimi- ja minimiarvoja
voidaan tarkastella edella mainittujen ohjeiden mukaisesti kyseisen kanavan ollessa naytossa.

Huom. Jokaisen lahettimen maksimi- ja minimiarvot taytyy nollata erikseen.

PARISTOSYMBOLI

Paristot tulee vaihtaa, kun nayttéén ilmestyy paristosymboli.

LAHETTIMEN SIGNAALIN VASTAANOTTO 868 MHz

Mikali nayttoyksikko ei vastaanota lahettimen signaalia kolmen minuutin kuluessa kayttdonotosta (tai naytossa

normaali kaytdn aikana nakyy “- - -” ), tarkista seuraavat asiat:

1. Nayttdyksikon ja lahettimen etéisyys muista laitteista kuten tietokoneen naytosta tai televisiosta pitaa olla
vahintdén 1,5-2 metria.

2. Valta nayttdyksikdn asettamista metallisten ikkunanpielien valittdmaan laheisyyteen.

3. Muiden langattomien laitteiden kayttd samalla taajuudella 868MHz voi estaa signaalin 1&hettamisen ja

vastaanottamisen. Myds naapureiden samalla taajuudella kayttamat laitteet voivat hairita signaalia.

Huom:

Kun nayttdyksikkd on vastaanottanut signaalin ja lahettimen lampétila nakyy naytossa, ala enaa avaa paristotilan
kantta, ettei laite vahingossa kaynnistyy uudestaan. Jos nain kay, taytyy molemmat yksik&t kaynnistda uudestaan.
Signaalin kantavuus on noin 100 metria avoimessa tilassa. Kantavuus riippuu kuitenkin valissa olevista esteista ja
muista hairidtekijoista. Jos signaali ei tule perille, siirra yksikot lahemmaksi toisiaan ja kdynnistad ne uudestaan.

Huomioi myds, etté tiedon siirto kovilla pakkasilla saattaa vaikeutua paristojen tehon heiketessa, mikali Iahetin on
ulkona. Paristojen kunto ja yksikdiden etéisyys toisistaan vaikuttavat myds asiaan.

NAYTTOYKSIKON ASENNUS

Nayttdyksikkd voidaan ripustaa seindlle tai se voi seista tasaisella alustalla.

Seindasennus
Valitse suojainen paikka. Valté kosteutta tai suoraa auringonpaistetta. Ennen kuin asennat laitteen seinalle tarkista, etta
signaali tulee perille juuri valittuun paikkaan.

1. Kiinnita ruuvi seinaan (ei sisally pakkaukseen). Jaté ruuvinpda noin 5 mm seinasta.
q 2. Taita poytatuki siséan ja ripusta nayttdyksikko ruuviin.
-
Poytaasennus
Poytatuen avulla nayttdyksikko voi seistéa tasaisella alustalla.
LAHETTIMEN ASENNUS

Lahettimen mukana on pidike, jolla lahetin voidaan asentaa seinélle kahdella ruuvilla. Saman pidikkeen avulla
lahettimen voi myds asentaa pystyasentoon tasaiselle alustalle.

Seiniiasennus:
Kiinnita pidike seinddn mukana seuraavilla ruuveilla.

% Kiinnita lahetin pidikkeeseen.
™ Huom:

Ennen kuin kiinnitat pidikkeen seindan tarkista, etta signaali tulee perille juuri
tasta paikasta. Mikali signaalin vastaanottaminen ei onnistu, siirré lahetinta.

I * 1 Pidike

Asenna anturi suojaiseen paikkaan, ei suoraan vesisateeseen.



VADERSTATION Art.nr. 7810

TARKEAA:
. Aarimmaiset lampétilat tai kovat iskut voivat vahingoittaa laitetta ja vaaristaa mittaustuloksia. , ' +
. Puhdistaessasi sadasemaa kayta pehmeaa liinaa. Pesuaineet ja liuottimet voivat vahingoittaa laitetta. B RU KSANVI s N I N G 868M HZ
. Al3 upota laitetta veteen. INSTANT TRANSMISSION
o Poista vanhat paristot valittdémasti, etteivat ne vuoda ja vahingoita laitetta. Korvaa ne vain uusilla kayttamattomilla
paristoilla.
o Ala yrita korjata sddasemaa itse. Laitteen avaaminen ja siséosiin koskeminen voi vahingoittaa mittaria ja purkaa
takuun. Ota yhteytta ostopaikkaan tai maahantuojaan. FUNKTIONER:

Huvudenhet

TEKNINEN ERITTELY:
H G | Hal for
Nayttéyksikon toimintalampdtila:  0..+50°C I1° ||| upphangning
* X
Mittausalueet "‘E r rg% H H Batterilucka
Sisalampotila -9.9..+59.9°C, naytdssa nakyy “OF.L” jos lampdtila on alueen ulkopuolella % H H
Ulkolampdtila -39.9..+59.9°C, naytossa nakyy “OF.L” jos lampédtila on alueen ulkopuolella L CD-displ QR— .
Kosteus 1..99% ~aisplay - ”'”l'"-} H 91 k% H
[[R] %y N
Resoluutio H H
Sisalampatila 1°C H U Fotstdd
Ulkolampétila 0,1°C
Kosteus 1% Knappar H @ @ H
Tiedonsiirron jakso H H
Sisalampatila 15 sekuntia
Sisakosteus 20 sekuntia e Radiostyrd klocka (DCF-77) eller quartsklocka (12 eller 24 h)
limanpaine 15 sekuntia . Val av tidszon +12 timmar
Ulkolampdtila ja —kosteus 4 sekuntia . Veckodag och datum
. . . . Véaderprognos och dess utveckling

Kantavuus jopa 100 metrid avoimessa filassa . Temperatur pa Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F) skala
Paristot: . Max och min fér utomhus- och inomhustemperaturerna med registreringstidpunkt
Nayttoyksikkd 3xAA, [EC LRS, 1.5V *  Relatlv luftfuktighet RH% ,
Lahetin 2 x AA, [EC LR6, 1.5V . Max oh min fér utomhus- och inomhusfuktighet
Paristojen kayttoika n. 24 kuukautta e Lufttryck hPa/ inHg

. Vadersymbolens kanslighet
Mitat (KxL xS) . Lufttryckets utveckling fér senaste 24 timmar
Nayttoyksikkd 179 x 101 x 31 mm . Justerbar LCD-kontrast
Lahetin 160 x 75 x 28 mm (sis.seinapidikkeen) . Tradlds datadverforing pa frekvensen 868 MHz

. Datadverforing var fijarde sekund fran sandaren

. Kan anvéndas tillsammans med max 3 sédndare

. Batterisymbol

Huom! Toimita kdytdsta poistettu laite elektroniikkaromun erilliskerdykseen. e Bords- eller vaggmontering
]
Sandare
o . — . Sander utomhustemperaturen till huvudenheten pa frekvensen 868 MHz
SUOMEN LAMPOMITTARI OY Tuote no 7810 e Vaderbestandigt hdlje
. Vagg- eller bordsmontering
° . Installeras pa en skyddad plats. Undvik direkt solljus och regn.
liamgas)

R&TTE Directive 1999/5/EC
Summary of the Declaration of Conformity : We hereby declare that this wireless transmission device does comply with the essential
requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC.



INSTALLATION AV BATTERIERNA | HUVUDENHETEN OCH SANDAREN:

Huvudenheten anvander tre stycken AA-batterier (IEC LR6, 1.5V). Installera eller byt
H ° ‘ O ‘ ° H batterierna pa féljande satt:
[ eE=Se [ 1. Oppna batteriluckan genom att lyfta pa nederkanten.
:z: 2. Séttibatterierna med + och — &t ratt hall.

H H 3. Stang batteriluckan.

| I
[ [
[ [
llo oll
[ [
Séandaren anvander tva stycken AA-batterier (IEC LR8, 1.5V). Installera eller byt batterierna

o pa féljande satt:

i @ 1. Oppna batteriluckan med en liten skruvmejsel.
2. Satt i batterierna med + och — at ratt hall.
(- 3. Sténg batteriluckan.
(Eenazaad)
Obs:

Nar man byter batterierna i huvudenheten eller sandaren, maste bade startas om i samma ordning som de togs i bruk.
Detta darfor att sandaren sénder en kod nar den startas, och huvudenheten maste ta emot denna kod inom de forsta
tre minuterna.

Batterierna skall bytas regelbundet for att termometern skulle fungera palitligt och noggrant.

E Kasta de gamla batterierna i problemavfall.
|

FORE ANVANDNING

Nar en sdndare anvénds:

1. Installera batterierna forst i séndaren (se Installation av batterierna).

2. Installera batterierna i huvudenheten inom 2 minuter efter att du har installerat dem i séndaren. (se Installation
av batterierna). Nar batterierna ar pa sin plats, visas LCD-displayens alla segment kort pa displayen. Pa
displayen stannar inomhustemperatur, inomhusfuktighet och klockan som visar tiden 0:00. Om de inte syns pa
displayen inom 60 sekunder, ta ur batterierna och vanta minst 60 sekunder innan du installerar dem igen.

3. Nar batterierna ar installerade, bérjar huvudenheten ta emot information fran sdndaren. Utomhustemperatur och
utomhusfuktighet borde visas pa displayen. Om detta inte sker inom tva minuter, skall batterierna installeras om.

4. For att sdndarens signal ska na fram sa effektivt som mojligt pa frekvensen 868MHz skall avstandet mellan
huvudenheten och séndaren vara hogst 100 m. (se ”Mottagning av sdndarens signal 868 MHz”)

Obs:
Nar du byter batterier, se till att batterierna &r ordentligt isatta. Nar man tar ur batterierna maste man alltid vanta minst
en minut innan man installerar om dem.

Nar flera sandare anvands:

1. Taur batterierna fran huvudenheten och sandaren ifall du redan har tagit i bruk termometern med en sandare.
Véanta minst 60 sekunder.

2. Installera batterierna i den férsta séndaren.

3. Installera batterierna i huvudenheten inom 2 minuter efter att du har installerat dem i séndaren. (se Installation

av batterierna). Nar batterierna ar pa sin plats, visas LCD-displayens alla segment kort pa displayen. Pa
displayen stannar inomhustemperatur, inomhusfuktighet och klockan som visar tiden 0:00. Om de inte syns pa
displayen inom 60 sekunder, ta ur batterierna och vanta minst 60 sekunder innan du installerar dem igen.
4. Nar batterierna ar installerade, bérjar huvudenheten ta emot information fran sdndaren. Utomhustemperatur och
utomhusfuktighet borde visas pa displayen. Om detta inte sker inom tva minuter, skall batterierna installeras om.
5. Installera batterierna i den andra givaren inom 45 sekunder efter att den forsta givarens information har visats pa

huvudenhetens display.

6.  Den andra givarens temperatur och fuktighet samt "kanal 2” borde visas pa displayen. Om detta inte sker inom
tva minuter, skall batterierna installeras om.

7. Installera batterierna i den tredje givaren genast nar den andra givarens information har visats pa displayen. Den
tredje givarens information borde visas pa displayen inom tva minuter, varefter displayen atervander till kanal 1.
Om detta inte sker, skall batterierna installeras om.

8.  For att sdndarens signal ska na fram sa effektivt som méjligt pa frekvensen 868MHz skall avstandet mellan
huvudenheten och séndaren vara hégst 100 m. (se ”Mottagning av sdndarens signal 868 MHz”)

OBS:
Ibruktagandet av termometern maste ske i den ovannamnda ordningen for att huvudenheten ska hitta signalerna. Ifall
problem uppstar, ta ur batterierna fran alla enheter och installera om.

DCF-77 RADIOSTYRD KLOCKA:

Visar tiden fran en Cesium Atomic klocka som opereras av Physikalisch Technische Bundesanstalt Braunschweig.
Klockans fel ar under en sekund i miljon ar. Tiden &r kodad och sands fran Mainflingen nara Frankfurt pa frekvensen
DCF-77 (77.5 kHz). Rackvidd for signalen &r ca. 1500 km sa klockan fungerar inte alltid i Finland och Norra Sverige.
Termometern tar emot signalen och visar den i sommar- eller vintertid.

Nar huvudenheten har tagit emot signalen fran sina egna sandare, bérjar den ta emot DCF-signalen. Nar DCF-
symbolen blinkar pa displayen, har termometern upptackt signalen och tar emot den. Nar signalen har kommit fram
slutar symbolen blinka och tiden visas pa displayen. Om symbolen blinkar men tiden inte visas pa displayen eller om
symbolen inte visas alls, beakta foljande:

. | narheten av huvudenheten far inte placeras stérande apparater som t.ex. datorskarm eller tv. Avstand till andra
apparater skall vara minst 1,5-2 meter.
. Tjocka betongvaggar kan forhindra mottagandet av signalen. Placera huvudenheten néra ett fonster och rikta

bak- eller framsidan mot Frankfurt.

KNAPPARNA:

Vaderstationen fungerar med fyra knappar:

CH knappen

IN knappen OUT/+ knappen

LCD-DISPLAY OCH INSTALLNINGARNA

Radiostyrd
mottagning av tiden

Klocka——" date
L ."‘-' }-k', .’H— Datum

in - oc = wwgo. | Inomhusfuktighet
Inomhustemperatur J ’ '- J oﬂ
L ' -' -' rhLJT— Batterisymbol
. \ l { E\ Védrets utveckling
Vaderprognos —
~
/ [ \ trend

S I I
ot (LILl T,

— — Lufttryckets

— ————— —tveckling
Mottagning av | e e —— — — —

sandarens Siqnal* -24n -18h -12h -9h -6h -3h Oh
Toutw 2

ore - - Utomhusfuktighet

(07 05

*Denna symbol syns pa displayen om huvudenheten lyckas ta emot signalen. (Om signalen inte kommer fram, visas
inte symbolen.) Sa kan man latt se om den senaste signalen har kommit fram. Om symbolen blinkar &r mottagningen i

gang.

Utomhustemperatur




LCD-DISPLAYENS KONTRAST:

(. JC .

—— Ll s

LCD-displayens kontrast kan justeras i atta olika nivaer (0-7). Fabriksinstallningen ar LCD 4.
Installningen &ndras pa foljande satt:

1. Tryck pa SET och hall den nere tills siffran blinkar pa displayen.

2. Tryck OUT/+ for att ga igenom olika alternativ.

3. Valj kontrasten. Tryck SET for att bekrafta instaliningen och ga vidare till installning av tidszonen.

Blinkar

INSTALLNING AV TIDSZON:

- -, def

-7

[ N I | iH—— Blinkar
Installningen for tidszonen ar 0 h. Da visar klockan tiden som skickas fran Frankfurt. | Finland maste man
tillagga en timme.
1. Tidszonen blinkar pa displayen.
2. Tyrck OUT/+ for att andra tidszonen.
3. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till aktivering av den radiostyrda klockan.

AKTIVERING AV DEN RADIOSTYRDA KLOCKAN:

inkar ,-'.'-' e
Blink: 4'— u.' ' orr

Pa omraden dér signalen inte kan tas emot, kan den radiostyrda klockan kopplas bort (=OFF) och tiden stéllas in
manuellt.

1. “ON” och symbolen for DCF-signalens mottagning blinkar pa displayen.

2. Tryck OUT/+ for att vélja OFF.

3. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till instalining av 12/24 h klocka.

Obs:
Nar den radiostyrda klockan ar bortkopplad, forsoker den inte ta emot signalen och symbolen visas inte pa
displayen.

12/24 H KLOCKA:

anl

def
Eh Blinkar

1. “12h” eller “24 h” blinkar pa displayen. (fabriksinstallningen &r 24 h)
2. Tryck OUT/+ for att valja “12H" eller “24H”.
3. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till manuell tidsinstallning.

INSTALLNING AV TIDEN MANUELLT:
Om man inte kan anvénda den radiostyrda klockan, kan tiden stéllas in manuellt. D& fungerar klockan som en normal
quartsklocka.

. [ e
Timparme CC 2 Fem
|

Minuterna blinkar

1. Timmarna blinkar pa displayen.

2. Stéllin timmarna med OUT/+ knappen.

3. Tryck sedan pa SET for att stlla in minuterna. Minuterna bérjar blinka pa displayen.
4.  Stall in minuterna med OUT/+ knappen.

5. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till kalenderinstéllningarna.
Obs:

Om den radiostyrda klockan &r aktiverad, forsoker vaderstationen ta emot signalen. Om det lyckas, visas tiden enligt
signalen.

KALENDERINSTALLNIGNAR:

dot dof
date date
— [] [}
E [
| |
Aret Dag och manad (24 h klocka)

Manad och dag (12 h klocka)

Nar vaderstationen tas i bruk ar fabriksinstallningen 1.1.2006. Nar signalen fran den radiostyrda klockan tas emot,
andras datumet automatiskt. Om den radiostyrda klockan inte anvands, kan datumet stéllas in manuellt:
1. Aret blinkar pa displayen.

2. Stallin det ratta aret med OUT/+ knappen (man kan valja mellan aren 2003-2029).
3. Tryck SET for att stalla in manaden. Manaden blinkar pa displayen.

4.  Stallin den ratta manaden med OUT/+ knappen.

5.  Tryck sedan SET for att stélla in dagen. Dagen blinkar pa displayen.

6.  Stallin den ratta dagen med OUT/+ knappen.

7. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till val av °C/°F skalan.

VAL AV °C/°F SKALAN:

N— N def
. .-' , date
Blinkar L R o=

Fabriksinstéllningen ar °C (Celsius). Pa foljande satt valjer man Fahrenheit-skalan:
1. “°C eller °F” blinkar pa displayen. Valj skalan med OUT/+ knappen.
2. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till val av lufttryckets enhet.

VAL AV LUFTTRYCKETS ENHET:
Lufttrycket kan visas som hektopascal hPa eller tum kvicksilver inHg (Fabriksinstallningen ar “hPa”).

=T
L l-'H

= BT x }
v‘r?. ll.:l.

Blinkar

1. Valj enheten med OUT/+ knappen.
2. Tryck SET for att bekréfta installningen och ga vidare till val av lufttryckets instéllning.

Obs: Valet paverkar inte andra funktioner baserade pa lufttrycket. Man anvander alltid hPa.

INSTALLNING AV LUFTTRYCKET:
Instaliningen for det relativa lufttrycket &r 1013 hPa pa havsnivan. Man kan éndra instaliningen mellan 960 — 1040
hPa for att beakta matplatsens hojd. (8 meters hdjning ifran havsnivan motsvarar en sankning av lufttrycket med

ungefar en hPa)
el o
~ trend

/T\
rel "-' ’:' inkar
I (. o

1. Lufttycket blinkar.
2. Anvand OUT/+ knappen for att andra vardet.
3. Tryck SET for att bekréfta instéllningen och ga vidare till justering av véderprognosens kanslighet.



VADERSYMBOLENS KANSLIGHET:
Pa platser, dar vaderleken andras snabbt kan man justera prognosen sa att den reagerar lattare pa forandringar i
luftrycket.

Blinkar

-
rel j —
hPa

1. Nuvarande kéanslighetsniva blinkar pa displayen.

2. Valj nivan med OUT/+ knappen. Det finns tre alternativ: 2, 3 ja 4. Niva 2 ar kansligast och Niva 4 reagerar
langsammast pa forandringar i lufttrycket. Fabriksinstallningen ar "3", d& andras symbolen vid 3 hPa:s férandring.

3. Tryck SET for att bekréafta och atervanda till normallaget.

ATERVANDNING TILL NORMALT LAGE
Tryck pa CH-knappen for att atervanda till normalt Iage nar du gor installningar. Man kan aven vanta tills vaderstationen
g6r det automatiskt.

TEMPERATUR OCH LUFTFUKTIGHET INOMHUS:

3D
21,

MAX / MIN

Inomhustemperatur Inomhusfuktighet %

Lasning och nollstéllning av max och min temperaturerna:

1. Né&r man trycker en gang pa IN knappen, visas max varden for temperatur och luftfuktighet inomhus. Nar man
trycker en gang till visas min varden. | évre delen av displayen syns registreringstiden fér temperaturen. Tryck en
tredje gang for att atervanda till normalt lage.

2. Minnet nollstélls genom att halla SET-knappen nere i tre sekunder nar max eller min varden visas pa displayen.

Obs: Min och max varden maste nollstallas separat.

VADERPROGNOS OCH DESS UTVECKLING:

vaderprognosen uttrycks med foljande symboler:
s\

— Cod

— —
7N

Soligt Mulet men tidvis sol Regnigt

Nar lufttrycket andras snabbt eller betydligt, &ndras symbolen for att visa andringen i védret. Om symbolen inte andras,
har lufttrycket inte &ndrats, eller férandringen har varit sa liten att vaderstationen inte har reagerat pa det. Om
vaderstationen visar soligt eller regnigt, &ndras inte symbolen fast lufttrycket stiger/faller.

Symbolerna visar om vadret kommer att bli battre eller sdmre, och de skall inte tolkas for bokstavligt. Om vadret t.ex. ar
molnigt och vaderstationen visar "Regnigt”, betyder det inte att prognosen &r felaktigt bara for att det inte regnar. Det
betyder att lufttrycket har fallit och vadret blir sémre, men inte nddvandigtvis regnigt.

Obs:
Efter ibruktagandet tar det ca 12-24 timmar innan vaderstationen har samlat tillrackligt information for att géra
prognosen.

Noggrannhet pa prognosen ar ca 75 %. Pa omraden med snabba férandringar i vadret, ar noggrannheten béttre an pa
omraden dar samma vader varar lange.

Om vaderstationen omplaceras till en annan hdjd, tar det ca 12-24 timmar innan vaderprognosen har uppdaterats.

Utveckling av vadret
Pa hogra sidan av vaderprognosen finns pilar (upp eller ner). Den utrycker lufttryckets utveckling.
Pilar uppat betyder att lufttrycker stiger och vadret blir battre. Pilar nerat betyder daremot sémre vader.

UTVECKLING AV LUFTTRYCKET

——— e — — Lufttrycket under de senaste 24 timmarna

— — — — —
-24h -18h -12h -8h -6h -3h Oh

Stapeldiagrammen visar utvecklingen av lufttrycket under de senaste 24 timmarna med sju olika staplar: Oh, -3h, -6h,
-9h, -12h, -18h ja -24h. “Oh” &r situationen nu och staplarna visar situationen pa de nédmnda tiderna jamfort med
nuvarande situationen (0, 2, +4, +6 hPa).

Om staplarna stiger, blir vadret battre eftersom Iufttrycket har stigit. Om staplarna gar ner, har lufttrycket fallit och vadret
blir samre.

Obs:
Om vaderstationen flyttas till en plats som &r pa annan héjd ( t.ex. till annan vaning i huset), tar det ca. 12-24 timmar
innan matning av lufttrycket har anpassats till den nya hdjden.

TEMPERATUR OCH LUFTFUKTIGHET INOMHUS

Numret av sdndaren

|
out ¥ I'jl minT—— MAX/MIN
°C r r %
° Luftfuktighet utomhus %

-.: JLrh

Utomhustemperatur

Lasning och nollstéllning av max och min temperaturerna:

1. Nar man trycker en gang pa OUT/+ knappen, visas max varden for temperatur och luftfuktighet utomhus. Nar
man trycker en gang till visas min varden. | dvre delen av displayen syns registreringstiden fér temperaturen.
Tryck en tredje gang for att atervénda till normalt lage.

2. Minnet nollstalls genom att halla SET-knappen nere i tre sekunder nar max eller min varden visas pa displayen

Obs: Min och max varden maste nollstallas separat.

Om man har flera sdndare, byter man kanal med CH-knappen.

Obs. Min och max véarden for varje sandare maste nollstillas separat.

BATTERISYMBOL

Batterierna skall bytas nér batterisymbolen visas pa displayen.

MOTTAGNING AV SANDARENS SIGNAL 868 MHz
Huvudenheten skall ta emot sédndarens signal inom tre minuter efter instéllning av batterierna. Ifall signalen inte

kommer fram inom tre minuter ( “- - -” syns pa displayen), kontrollera féljande:

1. Huvudenheten och séndaren skall vara minst pa 1,5-2 meters avstand fran andra apparater som t.ex. datorskarm
eller tv .

2. Placera inte séndaren i narheten av fonsterkarmar av metall.

3. Anvandning av andra apparater pa samma frekvens (868MHz) kan férhindra séandning och mottagning av

signalen. Aven grannarnas apparater pa frekvensen 868MHz kan stora signalen.



Obs: VIKTIGT:
Nar huvudenheten har tagit emot signalen och séndarens temperatur visas pa displayen, far man inte 6ppna . Termometern far inte bli utsatt fér extrema temperaturer, damm, fuktighet, vatten eller slag. Det kan férvranga
batteriluckan. D& kan termometern av misstag startas om. Om detta sker, méste bade huvudenheten och séndaren métningsresultat eller férkorta termometerns livslangd.

startas om. - . .. .. . P
Anvand en mjuk trasa for att rengdra termometern. Tvattmedel och I6sningsmedel kan skada termometern.
Rackvidd for signalen ar ca. 100 meter i fri terrdng. Rackvidden beror pa hinder som finns mellan enheterna och andra Far ej sénkasji vatten g 9

storkallor. Om signalen inte kommer fram, flytta enheterna narmare varandra och starta om dem. Avlagsna gamla batterier omedelbart. Byt endast till nya batterier.

Forsok inte reparera termometern sjélv. Oppnandet av termometern kan skada de inre delarna och garantin
upphor. Ta kontakt med férsaljaren eller importoren.

Beakta att ifall séndaren ar utomhus kan signalen bli svagare i strang kyla. Batteristyrkan och avstandet mellan
enheterna paverkar rackvidden.

TEKNISK SPECIFIKATION:
MONTERING AV HUVUDENHETEN:

N o . Matomraden
H.Ljivudenhete.n kan hangas pa vaggen eller placeras pa en plan yta. Inomhus -9.9..+59.9°C, “OF.L” visas pa displayen om temperaturen ar utanfér omradet
Véggmontering Utomhus -39.9..+59.9°C, “OF.L” visas pa displayen om temperaturen ar utanfér omradet
Valj en skyddad plats. Undvik fukt och direkt solljus. Innan man monterar huvudenheten pa véaggen, kontrollera att Luftfuktighet 1..99%
signalen nar fram till det valda stéllet.
Fast skruven i vaggen (foljer inte med i férpackningen). Lémna skruvhuvudet ca. 5 mm ifran Upplésning
véggen. Inomhus 1°C
Fall in bordsstddet och hang huvudenheten i skruven. Utomhus 0,1°C
Luftfuktighet 1%
Uppdateringsintervall
Inomhustemperatur 15 sekunder
Inomhusfuktighet 20 sekunder
Lufttrycket 15 sekunder

Temperatur och fuktighet utomhus 4 sekunder
Rackvidd ca. 100 meter i fri terréng

Batterierna:

1.
@
- 2.
Bordsmontering
% Med hjalp av bordsstddet kan huvudenheten sta pa en plan yta.

Huvudenhet 3 xAA, IEC LRG, 1.5V
Sandare 2 xAA, IEC LRS, 1.5V
Batteriernas livslangd ca. 24 manader
Matt
Huvudenhet 179 x 101 x 31 mm
Sandare 160 x 75 x 28 mm (inkl. hallare)
MONTERING AV SANDAREN E
Med hjélp av hallaren som féljer med sandaren kan man hénga sandaren pa véggen eller stélla den pa en plan yta. Obs! Kasta uttjénta apparater i elektronikavfall.
Viggmontering: I
1 Fast hallaren i vaggen med de tva medfdljande skruvarna.
- 2 Fast sandaren i hallaren.
- SUOMEN LAMPOMITTARI OY Art.nr. 7810
= Obs:
* . Innan du faster hallaren pa vaggen, kontrollera att signalen kommer fram fran
AL L Héllare detta stalle. Ifall mottagning av signalen inte lyckas, flytta sandaren.

Montera sandaren pa en skyddad plats, ej i direkt regn.

R&TTE Directive 1999/5/EC
Summary of the Declaration of Conformity : We hereby declare that this wireless transmission device does comply with the essential
requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC.



